1911 TRIGGER, HAMMER & SEAR KIT - BROWNELLS 1911 TRIGGER,

HAMMER & SEAR KIT

Indispensable, Work Saving Tools For 1911 Autos

A smooth, clean breaking trigger is one of the most important steps in fine
tuning the 1911 Auto. We've brought together a complete selection of
professional quality jigs, stones, files and more; plus, we've included clear,
easy-to-understand instructions to help you produce that clean-as-glass
trigger break and light, smooth-as-silk pull your customers want. This Kit will
modify most triggers, hammers and sears made for the Colt 1911-Al, its many
models and copies. Bench Block sold seperately. Get the individual items: Bob -

Marvel Sear & Hammer Jig Brownells Trigger Adjustment Pins Brownells /"‘f 4

Trigger Stirrup Die Swiss Pattern Pillar File .020" Shim Stock Brownells
Hammer/Sear File & Stone Kit 540 Bench Box

Attributes

e Name: BROWNELLS 1911 TRIGGER, HAMMER & SEAR KIT
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080785000

Mfr. No.:

Delivery weight: 1.814kg

UPC: 050806103276

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das 1911 Trigger,
Hammer &amp; Sear Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass du das 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit von BROWNELLS ausgewahlt hast. Dieses Kit ist
darauf ausgelegt, dir zu helfen, deinen 1911 Auto flir einen sanften und sauberen Abzug fein abzustimmen.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Kit und seine Komponenten stets mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines 1911 Auto vertraut bist, bevor du dieses Kit verwendest.
Halte dieses Kit und seine Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. einen Augenschutz, beim Arbeiten mit Werkzeugen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikation von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Arbeiten entladen ist.

Uberpriife, ob der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Ube keinen ibermaRigen Druck beim Verwenden der Werkzeuge aus; dies kann Schaden oder
Verletzungen verursachen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Werkzeugen und Komponenten.

Wenn du dir Gber einen Schritt im Prozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Komponenten bereit und in Reichweite sind.
o Lies alle Anweisungen, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.

2. Demontage der Feuerwaffe

o Entlade die Feuerwaffe vollstandig.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den 1911 Auto sicher zu demontieren.

3. Verwendung des Kits

o Wahle das passende Jig, die Feile oder den Stein aus dem Kit aus.

o Sieh dir die beigefligten Anweisungen an, um Anleitungen zur Modifikation von Trigger, Hammer
und Sear zu erhalten.

o Nimm Anpassungen schrittweise vor und teste den Abzug haufig, um das gewtinschte Geflihl zu
erreichen.

4, Wiederzusammenbau der Feuerwaffe

o Sobald die Modifikationen abgeschlossen sind, setze die Feuerwaffe sorgfaltig gemaRl den
Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.



o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind, bevor du die Feuerwaffe in die
Hand nimmst.

5. Testen

o Flhre einen Sicherheitsfunktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt
funktioniert.

o Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung und stelle sicher, dass keine scharfe Munition
vorhanden ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alle ungenutzten oder defekten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge Werkzeuge oder Komponenten nicht im regularen Haushaltsmull. Konsultiere stattdessen lokale
Entsorgungsdienste flir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Unterstitzung oder Anfragen zum 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit, siehe bitte die separat
bereitgestellten Kontaktdaten des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und erfolgreiche Erfahrung mit dem
1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und konsultiere Fachleute,
wenn du dir unsicher bist. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Trigger,
Hammer &amp; Sear Kit

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit from BROWNELLS. This kit is designed to help
you finetune your 1911 Auto for a smooth and clean trigger pull. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the kit and its components with care to avoid injury.

Ensure you are familiar with the operation of your 1911 Auto before using this kit.
Keep this kit and its components out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when working with tools.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the firearm is unloaded before beginning any work.

Check that the workspace is clean and free of distractions.

Do not apply excessive force when using tools; this may cause damage or injury.

Be cautious of sharp edges on tools and components.

If you are unsure about any step in the process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure all tools and components are ready and within reach.
o Read through all instructions before beginning the installation process.

2. Disassembly of the Firearm

o Unload the firearm completely.
o Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble the 1911 Auto.

3. Using the Kit

o Select the appropriate jig, file, or stone from the kit.
o Refer to the included instructions for guidance on modifying the trigger, hammer, and sear.
o Make adjustments gradually, testing the trigger pull frequently to achieve the desired feel.

4. Reassembly of the Firearm

o Once modifications are complete, carefully reassemble the firearm according to the
manufacturer’s instructions.
o Ensure all components are securely in place before handling the firearm.

5. Testing

o Conduct a safety function check to ensure the firearm operates correctly.
o Test the trigger pull in a safe environment, ensuring no live ammunition is present.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of tools or components in regular household waste. Instead, consult local waste disposal
services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries about the 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided separately.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful experience with the 1911 Trigger,
Hammer &amp; Sear Kit. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Disparador, Martillo y Sear 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Disparador, Martillo y Sear 1911 de BROWNELLS. Este kit esta disefiado para
ayudarte a ajustar tu 1911 Auto para obtener un disparador suave y limpio. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el kit y sus componentes con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu 1911 Auto antes de usar este kit.
Mantén este kit y sus componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al trabajar con herramientas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo.
» Verifica que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

No apliques fuerza excesiva al usar herramientas; esto puede causar dafio o lesiones.

Ten cuidado con los bordes afilados de las herramientas y componentes.

Si no estas seguro de algun paso en el proceso, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que todas las herramientas y componentes estén listos y al alcance.
o Lee todas las instrucciones antes de comenzar el proceso de instalacién.

2. Desensamblaje del Arma de Fuego

o Descarga completamente el arma de fuego.
o Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar el 1911 Auto de manera segura.

3. Uso del Kit

o Selecciona el jig, lima o piedra apropiada del kit.

o Consulta las instrucciones incluidas para obtener orientacién sobre cémo modificar el disparador,
martillo y sear.

o Realiza ajustes de manera gradual, probando el disparador con frecuencia para lograr la sensacién
deseada.

4. Reensamblaje del Arma de Fuego

o Una vez que se completen las modificaciones, vuelve a ensamblar cuidadosamente el arma de
fuego segun las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que todos los componentes estén bien colocados antes de manipular el arma de
fuego.

5. Pruebas



o Realiza una verificacién de funcién de seguridad para asegurarte de que el arma de fuego funcione
correctamente.

o Prueba el disparador en un entorno seguro, asegurandote de que no haya municién en vivo
presente.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha cualquier componente no utilizado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches herramientas o componentes en la basura doméstica reqular. En su lugar, consulta a los
servicios de eliminacién de residuos locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre el Kit de Disparador, Martillo y Sear 1911, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada por separado.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y exitosa con el Kit de
Disparador, Martillo y Sear 1911. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclencheur,
Marteau et Détente 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Déclencheur, Marteau et Détente 1911 de BROWNELLS. Ce kit est concu pour vous

aider a peaufiner votre 1911 Auto afin d'obtenir un déclencheur fluide et propre. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours le kit et ses composants avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton 1911 Auto avant d'utiliser ce kit.

Garde ce kit et ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu
travailles avec des outils.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer tout travail.

Vérifie que I'espace de travail est propre et exempt de distractions.

Ne force pas excessivement lors de |'utilisation des outils ; cela peut causer des dommages ou des
blessures.

Fais attention aux bords tranchants des outils et des composants.

Si tu n'es pas sdr d'une étape du processus, demande de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que tous les outils et composants sont préts et a portée de main.
o Lis toutes les instructions avant de commencer le processus d'installation.

N

. Démontage de I'Arme

o Décharge complétement I'arme.
o Suis les instructions du fabricant pour démonter 1'1911 Auto en toute sécurité.

3. Utilisation du Kit

o Sélectionne le gabarit, la lime ou la pierre appropriée dans le kit.

o Consulte les instructions incluses pour des conseils sur la modification du déclencheur, du marteau
et de la détente.

o Effectue les ajustements progressivement, en testant fréquemment la traction du déclencheur
pour obtenir la sensation désirée.

SN

. Remontage de I'Arme

o Une fois les modifications terminées, remonte soigneusement I'arme conformément aux
instructions du fabricant.
o Assuretoi que tous les composants sont bien en place avant de manipuler I'arme.

5. Test



o Effectue un controle de sécurité pour vérifier que I'arme fonctionne correctement.
o Teste la traction du déclencheur dans un environnement s(r, en veillant a ce qu'aucune munition a
balle ne soit présente.

Instructions de Mise au Rebut
e Elimine tous les composants inutilisés ou défectueux conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les outils ou composants dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte plutot les services
locaux de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le Kit de Déclencheur, Marteau et Détente 1911, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies séparément.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et réussie avec le Kit de
Déclencheur, Marteau et Détente 1911. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels en cas de
doute. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit
Grilletto, Martello e Sear 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Grilletto, Martello e Sear 1911 di BROWNELLS. Questo kit € progettato per aiutarti a
perfezionare il tuo 1911 Auto per un grilletto fluido e preciso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il kit e i suoi componenti con cura per evitare infortuni.

Assicurati di conoscere il funzionamento del tuo 1911 Auto prima di utilizzare questo kit.

Tieni questo kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando lavori con
gli attrezzi.

Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Controlla che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Non applicare eccessiva forza durante I'uso degli attrezzi; cid potrebbe causare danni o infortuni.
Fai attenzione ai bordi affilati degli attrezzi e dei componenti.

Se hai dei dubbi su qualsiasi passaggio del processo, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che tutti gli attrezzi e i componenti siano pronti e a portata di mano.
o Leggqi tutte le istruzioni prima di iniziare il processo di installazione.

N

. Smontaggio dell'Arma

o Scarica completamente I'arma.
o Sequi le istruzioni del produttore per smontare in sicurezza il 1911 Auto.

3. Utilizzo del Kit

o Seleziona il jig, la lima o la pietra appropriata dal kit.

o Consulta le istruzioni incluse per la guida sulla modifica del grilletto, del martello e del sear.

o Effettua le regolazioni gradualmente, testando frequentemente il grilletto per ottenere la
sensazione desiderata.

4. Rimontaggio dell'Arma

o Una volta completate le modifiche, rimonta con attenzione I'arma secondo le istruzioni del
produttore.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente posizionati prima di maneggiare I'arma.

5. Test

o Eseqgui un controllo di sicurezza per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.



o Testa il grilletto in un ambiente sicuro, assicurandoti che non ci siano munizioni a disposizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o difettosi in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire gli attrezzi o i componenti nei rifiuti domestici normali. Consulta invece i servizi locali di
smaltimento dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande sul Kit Grilletto, Martello e Sear 1911, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite separatamente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e di successo con il Kit Grilletto,
Martello e Sear 1911. Dai sempre la priorita alla sicurezza e consulta professionisti quando hai dei dubbi. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Zestawu Spustu, Mfotka i Zasuwnicy 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Spustu, Miotka i Zasuwnicy 1911 od BROWNELLS. Ten zestaw zostat
zaprojektowany, aby poméc Ci w precyzyjnym dostrajaniu Twojego 1911 Auto, zapewniajac gtadki i czysty
spust. Prosimy o doktadne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z zestawem i jego komponentami ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego 1911 Auto przed uzyciem tego zestawu.

Trzymaj zestaw i jego komponenty z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

Sprawdz, czy miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi; moze to spowodowad uszkodzenia lub obrazenia.
Zachowaj ostroznos¢ przy ostrych krawedziach narzedzi i komponentéw.

Jesli nie jestes pewien jakiegokolwiek kroku w procesie, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sa gotowe i w zasiegu reki.
o Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem procesu instalac;ji.

2. Demontaz Broni

o Catkowicie roztaduj bron.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie zdemontowa¢ 1911 Auto.

w

. Uzycie Zestawu

o Wybierz odpowiedni jig, pilnik lub kamienh z zestawu.

o Skorzystaj z dofgczonych instrukcji, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace modyfikacji spustu, mtotka i
zasuwnicy.

o Dokonuj regulacji stopniowo, czesto testujac spust, aby osiggnac pozadane odczucie.

4, Montaz Broni

o Po zakohczeniu modyfikacji, ostroznie zmontuj bron zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg pewnie na swoim miejscu przed obstuga broni.

5. Testowanie

o Przeprowadz kontrole funkcji bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze broh dziata poprawnie.



o Testuj spust w bezpiecznym srodowisku, upewniajac sie, ze nie ma obecnej amunicji.

Instrukcje Utylizacji
¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub wadliwe komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi ani komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, skonsultuj sie z
lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych Zestawu Spustu, Mtotka i Zasuwnicy 1911, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi oddzielnie.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i udane doswiadczenie z
Zestawem Spustu, Mtotka i Zasuwnicy 1911. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i konsultuj
sie z profesjonalistami, gdy masz watpliwosci. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



Turvaohjeet 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear
Kit sarjalle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit BROWNELLSin 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit sarjan. Tama sarja on suunniteltu

auttamaan sinua hienosaatamaan 1911 Autoasi, jotta laukaisu on sujuva ja puhdas. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele sarjaa ja sen osia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta tunnet 1911 Autosi toiminnan ennen taman sarjan kayttoa.

Pida tdma sarja ja sen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojausvalineita, kuten silmasuojaa, tydskennellessasi tydkalujen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden muokkauksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen minkaan tyon aloittamista.

Tarkista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hairiétekijéista vapaa.

Al3 kayta liiallista voimaa ty6kaluja kayttaessasi; tama voi aiheuttaa vaurioita tai vammoja.
Ole varovainen teravien reunojen suhteen tydkaluissa ja komponenteissa.

Jos olet epavarma mista tahansa vaiheesta, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Valmistelu
o Varmista, etta kaikki tydkalut ja osat ovat valmiina ja ulottuvilla.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusprosessin aloittamista.
Aseen Purkaminen
o Tyhjenna ase kokonaan.
o Noudata valmistajan ohjeita purkaaksesi 1911 Auton turvallisesti.
Sarjan Kayttaminen
o Valitse sopiva jig, tiedosto tai kivi sarjasta.
o Viittaa mukana oleviin ohjeisiin laukaisevan mekanismin, vasaran ja sear'in muokkaamiseksi.
o Tee saadot vahitellen ja testaa laukaisua usein halutun tunteen saavuttamiseksi.
Aseen Kokoaminen
o Kun muokkaukset on suoritettu, kokoa ase huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tukevasti paikallaan ennen aseen kasittelya.
. Testaus

o Suorita turvallisuustarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.
o Testaa laukaisu turvallisessa ymparistdssa varmistaen, ettei patruunoita ole lasna.



Havitysohjeet
o Havita kaikki kayttamattomat tai vialliset osat paikallisten saantdéjen mukaisesti.

o Al3 havita tydkaluja tai komponentteja tavallisen kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan, kysy paikallisilta
jatehuoltopalveluilta oikeita havitysmenetelmia.

Lisatietoja ja Tuki

Lisdavun tai kysymysten osalta 1911 Trigger, Hommer &amp; Sear Kit sarjasta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu erikseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen kokemuksen 1911 Trigger, Hammer
&amp; Sear Kit sarjan kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaisilta, kun olet epdvarma.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Trigger,
Hammer &amp; Sear Kit

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit fran BROWNELLS. Detta kit &r utformat for att hjalpa
dig att finjustera din 1911 Auto foér en mjuk och ren avtryckaravlésning. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid kitet och dess komponenter med omsorg for att undvika skador.

Se till att du ar bekant med hur din 1911 Auto fungerar innan du anvander detta kit.
Hall detta kit och dess komponenter utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.
Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du arbetar med verktyg.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar nagot arbete.

Kontrollera att arbetsytan &r ren och fri fran distraktioner.

Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander verktyg; detta kan orsaka skador eller skador.
Var forsiktig med vassa kanter pa verktyg och komponenter.

Om du ar osaker pa nagot steg i processen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att alla verktyg och komponenter ar redo och inom rackhall.
o L3s igenom alla instruktioner innan du pabdrjar installationsprocessen.

2. Demontering av skjutvapnet

o Ladda ur skjutvapnet helt.
o Folj tillverkarens instruktioner for att sakert demontera 1911 Auto.

3. Anvanda kitet

o Valj den lampliga jiggen, filen eller stenen fran kitet.

o Se referens till de medféljande instruktionerna fér vagledning om modifiering av avtryckare,
hammare och sear.

o GOr justeringar gradvis och testa avtryckarens kansla ofta for att uppna énskat resultat.

4. Montering av skjutvapnet

o Nar modifieringarna ar klara, montera forsiktigt skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att alla komponenter sitter sakert pa plats innan du hanterar skjutvapnet.

5. Testning

o Genomfor en sakerhetsfunktionskontroll for att sakerstalla att skjutvapnet fungerar korrekt.
o Testa avtryckarens kansla i en saker miljo, se till att ingen ammunition ar narvarande.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera alla oanvanda eller defekta komponenter i enlighet med lokala férordningar.

e Kassera inte verktyg eller komponenter i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet lokala
avfallshanteringstjanster for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angdende 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls separat.

Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en saker och framgangsrik upplevelse med
1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit. Prioritera alltid sakerhet och konsultera professionella vid osakerhet.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Trigger, Hammer
&amp; Sear Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit od spole¢nosti BROWNELLS. Tento kit je
navrzen tak, aby vdm pomohl jemné ladit vas 1911 Auto pro hladky a Cisty spoustéci tah. Prosim, peclivé si
prectéte tuto bezpecnostni priru¢ku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s kitem a jeho komponenty opatrné, abyste se vyhnuli Urazu.

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s obsluhou vaseho 1911 Auto pred pouzitim tohoto kitu.
Drzte tento kit a jeho komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle, pfi praci s nastroji.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gprav stielnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred zahdjenim jakékoliv prace.

Zkontrolujte, Ze je pracovni prostor Cisty a bez rusivych elementd.

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani nastrojl; to mlze zpUsobit poskozeni nebo zranéni.
Budte opatrni na ostré hrany nastrojd a komponentd.

Pokud si nejste jisti jakymkoliv krokem v procesu, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfiprava

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny nastroje a komponenty pfipraveny a na dosah.
o Prectéte si vSechny pokyny pred zahdjenim procesu instalace.

Demontaz strelné zbrané

o UplIné vybijte stfelnou zbraf.
o Postupujte podle pokynl vyrobce pro bezpec¢né rozlozeni 1911 Auto.
Pouziti kitu

o Vyberte vhodny jig, pilnik nebo kdmen z kitu.

o Odkazujte na pfiloZzené pokyny pro Upravy spousteé, kladiva a spoustéciho mechanismu.

o Provadéjte Upravy postupné, pravidelné testujte spoustéci tah, abyste dosahli poZzadovaného
pocitu.

Sestaveni strelné zbrané

o Jakmile jsou Gpravy dokonceny, opatrné znovu sestavte strelnou zbran podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné na svém misté pred manipulaci se strelnou
zbrani.

Testovani

o Provedte bezpecnostni funkéni kontrolu, abyste zajistili, ze stfelna zbran funguje spravné.
o Testujte spoustéci tah v bezpecném prostredi, ujistéte se, Ze nenf pfitomna zadna Ziva munice.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo vadné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nelicte nastroje nebo komponenty v bézném domacim odpadu. Misto toho se poradte s mistnimi sluzbami
pro likvidaci odpadu o spravnych metoddch likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy ohledné 1911 Trigger, Hammer &amp; Sear Kit prosim odkazujte na kontaktni
informace vyrobce poskytnuté samostatné.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecny a Uspésny zazitek s 1911 Trigger,

Hammer &amp; Sear Kit. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a konzultujte odborniky, kdyz si nejste jisti.
Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto dllezitym pokynim.
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